SCH2500

Guia rapida del
usuario

PLACA VP 1LL. 2H. CTRL ACC.
RFID/MEMOKEY TUYA APP.




Primeros pasos

Cubierta impermeable
LED visién nocturna
Micréfono

Cémara 1080p

Teclado

RFID

Bot6n de llamada

La luz indicadora parpadea, el dispositivo esta esperando para iniciar el emparejamiento.
La luz indicadora esta siempre encendida, la red esta conectada.

Mantenga pulsado el botén de llamada durante 5 segundos en el plazo de 1

minuto después de encender el timbre para restablecer la configuracion de
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1.Descargar APP

Tuya Smart App

Smart Life App



2. Registro de usuarios

Registrarse e iniciar sesién
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3. Ahadir dispositivo

Seleccione el tipo de dispositivo --- Cdmara y cerradura --- Timbre inteligente
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4. Conexién

4.1. Conexién de codigos QR

Utilice el teléfono inteligente para escanear le codigo QR de 10 a 15cms. de distancia y
esperar a que el dispositivo con un sonido de aviso, haga clic en "He oido un aviso"
para conectar hasta el éxito. (S6lo admite red Wi-Fi de 2,4 GHz y asegurate de que el
teléfono y el dispositivo estan lo mas cerca posible del router).
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4.2. Conexioén de cables

Conecta el timbre al router Wi-Fi con un cable de red.




5.Dispositivo afiadido correctamente
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6.Esquema eléctrico
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7. Abrir la puerta

8. Compartir dispositivosé
*Soporta hasta 10 teléfonos méviles para conectarse en linea al mismo tiempo

Paso 1: Crear una casa (Establecer un nombre de casa)
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Paso 2: Afiadir miembro (Introduzca la cuenta TUYA del

miembro)
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9.Deteccion de movimiento

Esta funcién requiere que la tarjeta SD esté insertada
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10.Tarjeta Micro SD

*Soporte maximo 128GB tarjeta SD (Por favor, utilice la tarjeta SD de alta calidad
para un mejor rendimiento).

*Por favor, formatea la tarjeta SD antes de usarla, 8/16/32GB (FAT32),64/128GB
(EXFAT).

+ e © it TG
P ez » Toa oweay mEa
B Furntan Befiags [ a
sk rautze v - Rurraing Caacty ]
L

raine
sovnce




11. Modo conversacién

Si el volumen del aparato es superior a 60, ajuste el modo de conversacién a

comunicacién unidireccional.
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12. Sirena de alarma

Puede encender la sirena de alarma mientras vigila.




13. Servicio de almacenamiento en la nube

*SegUn las necesidades personales para *Cargas adicionales: Timbre de puerta,

comprar el almacenamiento en la nube Amazon Alexa, Google Home.
razonable
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Amazon Alexa
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Clousl Storage Service
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14. Configurar timbre inaldmbrico
El timbre inaldmbrico es opcional, puede obtener un timbre instantaneo en su casa
cuando alguien toca el timbre.
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lamb tero

Configura el timbre i ico con el vidi

P

Primer paso
Antes del proceso de configuracion, asegurese de que su timbre con video se ha
conectado a su teléfono y conecte el timbre.
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Paso 2 Paso 3
Pulsa el botén Tune para recorrer 50 Mantenga pulsado el botén de volumen
melodias diferentes y seleccionar una. durante 5 segundos hasta que el

indicador azul se encienda.




Paso 4 Paso 5

Pulse el boton de Vuelve a pulsar el botén de llamada y

llamada. el timbre reproducird automaticamente
la melodia que hayas seleccionado.
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15. Fuente de alimentacién ( Para timbre IP)

Diferentes tipos para opcion ( 12VDC,1A)
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16.Espe aciones

‘ Tuya Videoportero IP Inteligente |

| Sensor de cmara Resolucion de video CMOS DE 1/2,9 |
Compresion de video 1920*1080

| Lente Angulo devision H.264 |
Compensacion de luz 32mm, lente M12

o
Dia/Noche ” [ |
Auto IR

DSP

[ . | Auto (ICR) |

v MT816

c IR

[ U | ONVIF |
salida de audio pCM
Modo audioConversacién ” Altavoz integrado |
Reduccién del ruido bidireccional

‘ Puerto de red ” 2D/3D NR |
Conectividad Wi-Fi T'RI-45 107100 Mbp

| Control de blogueo I 802.11 b/g/n a 2,4 GHz |

" B 5 1

Timbre inaldmbrico

‘ Almac ” RF 433 MHz |
Tuya APP Tarjeta Micro SD (hasta 128 GB)
Sistema ivo mévil ” Lyt : |

) ) i0S / Android
E OF estandar
- N . ’—D'CTZ_ZZVTA_/'P_E_SET—\
8l 3 W max.

Temp. de funcionamiento I -40°C a +50°C |
Instalacion Montaje en superficie

I—Aﬁno || Cubierta para la lluvia




17. Instalacién




18. Funcionamiento y ajuste

Guia de referencia rapida
Las siguientes funciones se ejecutan después de entrar en el Modo de Programacion.

Operacién Funcién PASO 1 PASO 2 PASO 3

Introduzca la nueva

Cambiar la contrasefia de |Introduzea| o ovacera de

administrador o# administrador
XXXXXX #
: Introduzca la
Afadir contrasefia Introduzca| Introduzca el .
. contrasefia de
de desbloqueo 1# numero de celda desbloqueo
Xx# XXXXXX #

Introduzca el
numero de celda
de desbloqueo 2# XXX # para borrar

Borrar contrasefia Introduzcal

Introduzca| Introduzca el
fiadi numero de celda  |Pasar la llave RFID

Afadir llave RFID 3#

XXX #

Introduzca el
Borrar llave RFID Introduzca| namero de celda
44 XXX # para borrar

Introducir:  00#
para ON 01# para
Modo de retroiluminacion | Introduzca| OFF 02# para ON

del teclado T#




18.1 Acceder al modo de programacion
Introduzca la contrasefia de administrador predeterminada de fabrica (123456)
para acceder al modo de programacién y pulse #. Oira un doble pitido largo.

18.2 Cambiar contrasefia de administrador

- Introduzca la contrasefia de administrador (por defecto es 123456) para
entrar en el modo de programacién. Oira un doble pitido largo.

N

Pulse 0y #. Oira un Unico pitido largo. Introduzca una nueva contrasefia de

w

administrador de 6 digitos y pulse #. Oird
un Unico pitido largo.

E

Pulse * para salir del modo de programacién. Oira un doble pitido.

18.3 Afiadir contrasefia de desbloqueo

Introduzca la contrasefia de administrador (por defecto es 123456) para entrar
en el modo de programacion. Oira un doble pitido largo.

2. Pulse 1y # para entrar en el modo de afiadir contrasefia. Oira un Unico pitido
largo. Introduzca un nimero de ubicacién (celda) de 3 digitos del 000 al 199 y
pulse #. Oira un pitido largo.

3. Introduzca una contrasefia de desbloqueo de 6 digitos y pulse # para guardar la
contrasefia en la memoria de la estaciéon de puerta. Oird un pitido largo como
confirmacion.

4. Introduzca una contrasefia de desbloqueo de 6 digitos y pulse # para guardar la
contrasefia en la memoria de la estacién de puerta. Escuchara un Unico pitido
largo como confirmacién. Si la celda estd ocupada, oird un doble pitido corto y
tendré que repetir el proceso.

5. Puede afiadir contrasefias gradualmente después de oir el sonido de
confirmacion (un Gnico pitido largo) pulsando #. La siguiente contrasefia que

introduzca se automaticamente en la siguiente ubicacion (celda).

Pulse * dos veces para salir del modo de adicion. Oira un breve pitido doble.
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18.4 Borrar contrasefia de desbloqueo

1. Introduzca la contrasefia de administrador (por defecto es 123456) para entrar en
el modo de programacién. Oira un doble pitido largo.

2. Pulse 2 y # para entrar en el modo de borrado de contrasefia. Oirad un Unico
pitido largo.

3 Introduzca el nimero de ubicacién (celda) de 3 digitos (de 000 a 199) de la celda

de la que desea borrar la contrasefia y pulse # para borrar la contrasefia de esta

ubicacién (celda). Oiré un Unico pitido largo.

4. Sidesea borrar todas las contrasefias de desbloqueo, introduzca 99 en lugar del
numero de ubicacion (celda) de 3 digitos y pulse # para borrar todas las
contrasefias de desbloqueo.

5. También puede borrar contrasefias gradualmente después de oir el sonido de
confirmacién (un solo pitido largo) pulsando #. Al hacerlo, se seleccionara
automaticamente la contrasefa de la siguiente ubicacion (celda) a borrar.

6. Pulse * dos veces para salir del modo de borrado. Oir4 un breve pitido doble.

18.5 Aiiadir llave RFID

1. Introduzca la contrasefia de administrador (por defecto es 123456) para entrar
en el modo de programacién. Oira un doble pitido largo.

2. Pulse 3y # para entrar en el modo de adicién RFID. Oird un Unico pitido largo.

3. Enter a 3-digit location (cell) number from 000 to 199 and press #. You will hear a
long beep.

4. Pase la nueva llave RFID por el lector. Oira un Gnico pitido largo, indicando que la
llave se ha guardado correctamente. Si la llave ya esta en la memoria de la estacién
de puerta, oird un doble pitido corto.

5. Puedes deslizar las teclas hacia el lector una tras otra y se guardaran
automaticamente en ubicaciones consecutivas (celdas).

5. Pulse * dos veces para salir del modo de adicién. Oira un breve pitido doble.



18.6 Borrar llave RFID

1. Introduzca la contrasefia de administrador (por defecto es 123456) para entrar
en el modo de programacion. Oira un doble pitido largo.

~

Pulse 4y # para entrar en el modo de borrado RFID. Oira un Gnico pitido largo.

W

Introduzca el nimero de ubicacién (celda) de 3 digitos (de 000 a 199) de la celda
que desea borrary pulse # para borrar la tecla de esta ubicacion (celda) y pulse
# para borrar la tecla de esta ubicacién (celda). Oira un Gnico pitido largo.

>

Si desea borrar todas las llaves RFID, introduzca 99 en lugar del nimero de
ubicacion (celda) de 3 digitos y pulse # para borrar todas las llaves RFID.

v

También puede borrar teclas gradualmente después de oir el sonido de
confirmacién (un tnico pitido largo) pulsando #. Al hacerlo, se seleccionara
automaticamente la tecla de la siguiente ubicacion (celda) para borrar.

6. Pulse * dos veces para salir del modo de borrado. Oira un breve pitido doble.

18.7 Configurar la retroiluminacién del teclado

. Introduzca la contrasefia de administrador (por defecto es 123456) para entrar
en el modo de programacion. Oira un doble pitido largo.

3

Pulse 7y # para entrar en el modo de programacion del teclado. Oira un Gnico
pitido largo.

el teclado apagada

mpre encendida




18.8 Tiempo de retardo de desbloqueo

1. Introduzca la contrasefia de administrador (por defecto es 123456) para
entrar en el modo de programacion. Oira un doble pitido largo.

2. Pulse 8y # para entrar en el modo de programacion del retardo de
desbloqueo. Oira un tnico pitido largo.

3. Introduzca 1~9 para ajustar el tiempo de retardo de desbloqueo (1 significa
un segundo, 2 significa dos segundos...) y pulse # para confirmar. Oira un
Unico pitido largo.

4. pulse * unavez para salir del modo de programacion del retardo de
desbloqueo. Oira un breve pitido.

18.9 Configuracién RFID con llave maestra

Ajuste de la llave maestra Pulse durante 3 segundos el botén SET situado en la
parte posterior de la estacion de puerta para entrar en el modo de programacion.

como Maestro D (Borrar).

Afiadir llave RFID

Deslice la llave maestra A (Afiadir) hacia el lector para entrar en el modo de
adicion (oira dos pitidos ), deslice la nueva llave RFID hacia el lector una tras otra
en un plazo de 20 segundos y se guardaran automaticamente.

Borrar clave RFIF
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